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LOOK

Homework: Think out your own example (sentence) to each phrasal verb!
look for sth / sb - hledat (néco, co jsme napf. ztratili), shanét (v obchod¢) (find - najit x look for - hledat)
H O o ettt et h e et e e bt e bt e e a et et e e e a b e e bt e eh bt et e e sabeeabeessbeenbeesaeeenbeenaee .

look up sth / look sth up - vyhledat (napt. v seznamu, ve slovniku)
look for - nevime, kde néco je a hleddme to x look up - vime, kde to je a pouze si to vyhledame
look sb up - hledat osobu / pfijit na navstévu

W et ettt s e e bbbt e e e e s b e e staeesaneeesanee s .

look after sb / sth = take care of sb / sth - starat se o, pecovat o

W o ettt e st e st e a e st et e s et et e e s an e e bt e s e et e s e e eneeeaee .

look into sb / sth - proSetfit, provéfit

W o e s s e e saa e .

look out - pozor!

O et ettt s e et e e sab e e e ba e e s b e e saae e sanaeesanee s .

look forward to sth - t&sit se na néco; look forward to + gerundium (-ing) - t&Sit se na néjakou ¢innost

W o ettt ettt ettt e st e b e st e et esen e et e e s e e bt e s e et e s e eneeeaee .

look back on sth - vzpominat na minulost

W o ettt ettt et a e s et e s et e e s ae e e bt ees .

look up to sb - vzhliZet k nékomu, koho obdivujeme, respektujeme apod.

W et saa e .

look down on sb - pohrdat, opovrhovat, shlizet na nékoho

W ettt ettt e e e et e st e e s bb e e saae e sabaeesanee s .

look at sth / sb - divat se na néco jako celek; divat se, jak néco vypada

W o ettt ettt et e sttt s e et esan e et e e s an e e bt e s et et e e s e e eneenaee .

Translate these sentences:
1. Musela se starat o déti. 2. Podivej se na mé nové tricko. Libi se ti?

3. Pozor! Maminka jde. 4. Pfijed’ na navstévu, az dorazi§ do mésta.



5. Mtizete mi pomoci? Hledam néjaké nové Saty. 6. TESim se, az t¢ zase uvidim.
7. Hledam svou penézenku. Nevid¢la jsi ji? 8. Casto vzpomind na své mladi.
9. Pokud neznés to slovo, mtzes si ho vyhledat ve slovniku.

10. Pes zase utekl. Pomtze$ mi ho najit? 11. Byl hrdina a mnoho mladych lidi k nému vzhliZelo.

Complete the sentences:

1) When you read an English text, you don't have to look ....................... all the a) into

new words in a dictionary.

2) A: What are you looking ....................... ? b) out

B: I can't find my other sock.
3) LooK .oooeveeeieee. ! There's a car coming! ¢) after
4) LooK ..ccooevvveiiennnne the coffee table, the glasses might be there. d) up
5) When I was younger, I had to look ....................... my little brother. e) on
6) [100k ....cocvveerinnnnne, the holiday, we are going to go to the seaside. f) forward to
7) She 100KkS .........coeuvennee.n. her sister but they are not twins. g) for
8) The police will look ....................... it as soon as possible. h) like

GET

get on - dafit se

W e a e s .

get on / along with sb - vychazet s nékym
5 TSRS .

get on (sth) / get off (sth) - nastoupit do / vystoupit z hromadnych dopravnich prostiedkl (vlaky, autobusy,
letadla apod.) ¢i dopravnich prostfedkti, na kterych se sedi: kolo, motocykl, ki, velbloud apod.
5 RS T US .

get in (sth) / get out (of sth) - nastoupit do / vystoupit z mensiho dopravniho prostiedku, ve kterém se sedi
(auto / taxik).
H W o ettt ettt et e e e s e st ettteteeeeeea e et sttt aaeeesaaannnrtataeeeeeeaaasttteeaeeeeaaannnrtaaaaeeeeeaannnns .

get up - vstat, vstavat (ranni vstavani z postele / vstavani ze zidle apod.)

W o ettt et s e et e st b e st e et e s et et e s an e e bt e s ebe e s e e eneenaee .

get back - vratit se

W ettt et a e s et aa e et e s e e eneeeas .



get over sth / sb - pfekonat néco, vyrovnat se s né¢im (nestésti, smutek, nemoc apod.)
get over sb - vyrovnat se se vztahy a rozchody

W e ettt e e st e e bt e e e e s bb e e saneesaneeesanee s .

get away with sth - projit (nékomu néco), uniknout bez trestu
get away - uniknout

W ettt et ettt e st e et e et e e s bb e e sanneesaneeesanee s .

get behind with sth - dostat se do skluzu (v néem) (ve Skole, v praci, neplatit najem apod.)

W o ettt et ettt et e s e bt e st e et e st et e e s e e e an e s an e et e s aneeneeeaee .

get down to sth / doing sth - pustit se do né¢eho
H W ettt et e bt et ea e st ettt et ekttt ea e e a e e n e ea b et e beeteeheeReeneene e st ententetenseebeeneas .

get round to sth / doing sth - dostat se k né¢emu, odhodlat se k nécemu

W e a e s .

get into sth - dostat se do néceho, zacit s nécim
a) zvyky - He got into smoking.
H W o ettt b et h bttt e a b e bt et e a e e bt et e h bt e bt et ea b e eh e e bt e at e eh et et e eat e b entes .

b) zaliby - | got into skiing at university.
5 1T UUPRRR .

¢) Skoly - | always wanted to get into university.
5 TSRS .

d) obleceni - She has put on weight and can't get into any of her trousers anymore.
5 PO SP T RPRRP .

e) téma rozhovoru - | don't want to get into this discussion.
5 1T UUPRRN .

f) hadky, rvacky apod. - | got into an argument with him last night.
5 SRR .



get sb down - deptat (n€koho), ubijet (né¢koho)

get down - padnout k zemi, sklonit se, sehnout se

get down to sth - pustit se do néceho

get sb down - n¢kdo / néco depta nc¢koho
HW - e

get to sb - vytocCit, naStvat (né¢koho)

HW -

get at sth - mifit nékam

get at sb - kritizovat nékoho

HW -

get through - dovolat se, spojit se (telefonicky)

get through to sb - domluvit se s nékym, rozumét si s nékym

HW -

get sth across / get across sth - pfedat (myslenku, poselstvi apod.)

HW -

get out of sth / doing sth - vyhnout se né¢emu, vyvliknout se z né¢eho

HW - e

get round / around sb - pfemluvit né¢koho

HW -

get together - dat se dohromady

HW -

Translate these sentences:

1. Dali jsme se dohromady minulé 1éto.

3. On stale neptekonal chiipku.

5. Mtizete me piepojit?

7. Vystup z autobusu na druhé zastavce.

9. Ty studujes? Jak se ti vede?
11. V¢&era jsme se vratili z dovolené.

13. Pustil jsem se do studia.

2. Pfemlouval jsem maminku, abych dostal nové kolo.
4. Ten dést mé ubiji.

6. Koho kritizujes?

8. Nastup do vlaku a najdi si své sedadlo.

10. Vychéazim dobie se svymi rodici.

12. Vstava v 6 hodin.

14. Nastoupil do svého auta a odjel.



Complete the sentences:

1) We'll try to get ....oeveeveeennennne. our teacher to let us watch a DVD tomorrow. a) behind
2) He was a bit late but managed to get the train just on time. b) along
3) We must have the presentation tomorrow! Let's get .........ccccue...ee. to work. ¢) out of
4) He cheated in the test and he got ....................... with it. d) down
5) Making mistakes is very important. Don't let it get you ..........ccec....... . e) down
6) She stayed in hospital for three weeks and got ....................... with her studies. f) on

7) He paid the driver and got ....................... the taxi. g) away
8) Idon't get ...ccvveeveennnnnnen. with my brother very well. We're always arguing! h) round




